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ደፈነ

I,1 [َدَفَن id.; vic. צָפַן ጽፍነት፡ טמן] Subj.
ይድፍን፡ 1)  operire ,  cooperire ,  obtegere
,  obruere  (καλύπτειν, κατακαλύπτειν,
ἐπικαλύπτειν): ጽልመት፡ ደፈና፡ ለምድር፡ Jes.
60,2; Clem. f. 218; ደፈነኒ፡ ቆባር፡ Job
23,17; ይደፍነኪ፡ ጸበል፡ Hez. 26,10; Ps. 43,21;
ይደፍኖሙ፡ ዕፄያት፡ Job 21,26; Jes. 11,9; እደፍና፡
ለምድር፡ Jer. 26,8; ደፈነቶ፡ ለምድር፡ ነፍስከ፡
Sir. 47,15; Ps. 139,10; ደፈንክምዎ፡ በአንብዕ፡
ለምሥዋዐ፡ እግዚአብሔር፡ Mal. 2,13; ደፈና፡
ለጽልመት፡ Lud. e Lit. Jac. Sar. (at vid. ደፍዐ፡);
Sx. Mag. 8 Enc.; de aquis {DiL.1135} quae
obruunt aliquem Ex. 15,10; ደፈነከ፡ ማይ፡ እንዘ፡
ትነውም፡ Job 22,11; κατακλύζειν Jer. 29,2; transl.:
ደፈነኒ፡ ኀጢአት፡ ἡ ἀνομία με βαπτίζει Jes. 21,4.
a)  obruere  vel  obstruere  puteum, foveam:
Kuf. 24; Gen. 26,15; ዘይደፍን፡ ዐዘቅተ፡ Prov.
25,26; አዘዞሙ፡ ይድፍኑ፡ ውእተ፡ መቃብረ፡ Tob.
8,18; አዘዘ፡ ይድፍኑ፡ ግበባተ፡ Jsp. p. 358. b)
occultare  Ps. 76,9. 2)  defodere  sub humo,
abscondere ,  obruere : ድፍኑ፡ ደመ፡ Kuf. 7;
በደፊኖቱ፡ (ለደም፡)Kuf. 7; በመሬት፡ ይደፍኖ፡
Lev. 17,13; ንድፍን፡ ውስተ፡ ምድር፡ ብእሴ፡
Prov. 1,11; Jer. 13,7; እመ፡ ደፈንኩ፡ ወርቅየ፡
ውስተ፡ መሬት፡ Job 31,24; Matth. 25,18; ደፈነቶ፡
(ለብሑእ፡) ውስተ፡ ሐሪፅ፡ Luc. 13,21; mortuum
Ex. 2,12. 3)  recondere  (in foveis subterraneis)
frumentum: Gen. 41,34. 4) condere sub cinere
panem, placentam coquendi causa i.e. panem
subcinericium coquere : ደፈነት፡ ናእት፡ ἔπεψεν
ἄζυμα 1 Reg. 28,24 (vid. ዳፍንት፡).
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